HNCCIEJOBAHUA MOJIOABIX YYEHBIX 151

HNmenko B.HU. YK 811.133.1+81'373:792 "18/19 "
JJEKCUKO-CEMAHTHNYECKHUE OCOBEHHOCTHU ®PAHIY3CKOI'O
TEATPAJIBHOI'O JUCKYPCA B IPAMATYPI'HYECKOM TEATPE

KOHIIA XIX BEKA U B TEATPE ABCYPJIA HAYAJIA XX BEKA

Annomayun. B cmamve paccmompenvl 0COOEHHOCMU GPAHYY3CKO20 MeAMpPAIbHO20 OUCKYPCA KAK 8uUdd
uacmHnozo ouckypca. Aemop npeonazaem cocpe0Omoyums HUMAHUE HA ONpeOeleHUax meampaibHblll OUCKYPC,
MeampanbHas, CeMuomuKa, meampaibHblll MeKCm U OCYWeCmeIsiem aHAIU3 HECKOAbKUX —(QPAHYY3CKUX
npouseedenuti. Ha ocnose nposedeHH020 ucciedo8anus 86e0eHbl 8 HAYYHbLL 000pOm U 060CHOB8AHbI NOHAMUS
«MeampanbHblll MeKCmy, KaKk MUHUMATbHAS CEMUOTMUYECKAs eOUHUYA MeampalbHO20 MeKCma, «MmeampanbHblil
Mapremumey.

Knroueswie cnosa: ouckype, cemMuomura, KoHyenm.

Anomauia. Y cmammi po3ensaHymi ocooausocmi Gpanyy3vkoeo meampaibHo20 OUCKYPCY AK 8UOY NPUBATHHOZO0
ouckypcy. Aemop nponowye 36epuymu  yeacy Ha GUSHAYEHHS MeampanbHo20 OUCKYPCY, MeampanbHoi
ceMiomuKy, meampanbHull mexcm ma 30iUCHIOE aHANi3 KiibKox gpanyysvkux meopie. Ha ocrosi nposederozo
docnidocents 66edeti i 00TPYHMOBAHT NOHAMMA «MeAMPATbHULL MEKCMY, AK MIHIMATbHA CeMIOMUYHA 0OUHUYSA
meampanbHO20 MeKCmYy, «meampanibHull MapKemuney.

Knrouogi cnosa: ouckypc, cemiomuxa, Konyenm.

Summary. The article examines the theatrical French discourse as a kind of private discourse. The author
proposes to focus attention on the concept of theatrical discourse, theater semiotics, theatrical text, and analyzes
several French works. The theatrical discourse refers sign-oriented and symbolic activities carried out in the
public communication space and exhibit required properties: entirety, logicality, informative, communicative
and pragmatic trend. Theatrical semiotics is a method of analyzing the text or representations, revealing their
formal structure, considering the dynamics of the process of forming and becoming signs of what is happening
with the participation of the public and the creators of the performance. Theatrical text - is a message containing
dramatic work’s information in a certain genre of theater. On the basis of the conducted research it was
introduced into science and substantiated the concept of «theater texty as the minimum unit of semiotic
theatrical text, a «theatrical marketingy.

Key words: discourse, semiotics, concept.

OcHoBaHHe BBIOOPAa TeMbl M AKTYAJbHOCTh HCCJIEI0BAHUS OOYCIIAaBIMBACTCS TE€M, YTO C KKIBIM TOJOM
YBEJIMYMBACTCS MHTEPEC K TeaTpy M K TeaTpallbHOMY HCKYCCTBY, a TaK)Ke CTPEMHTENIbHBIM Pa3BUTHEM TEOPHU
JMCKypca KaKk OJJHOM M3 MEPCHEKTUBHBIX 00JacTeH JIMHIBUCTUYECKON HAYKH M CBSI3aHHOW C 3THM IOTPEOHOCTHIO
M3Y4YEHUs TUCKYPCUBHOM MPHUPOBI TEKCTOB PA3IMYHOTO THIIA. AKTYalbHOCTH pabOTHI ONPEEISIeTCs] TAKXKE U TEM,
YTO HE CYIIECTBYET MOJIHOTO OIMCAHMS TAKOTO BUAA IUCKYpPCa, KaK TeaTpalbHbIN.

IToctanoBka mpoOiaembl. TeaTpalbHBIN TUCKYpPC paccMaTpUBAeTCS C MO3HIUI CIO0XKHMBIIETOCS HAyYHOTO
HanpaBJeHUs — TEOpHH IUcKypca. IlpoOimema ompeneneHus W KiIacCHHUKALUM AUCKypca YxXKe MNOIyduiia
JIOCTATOYHO CEPhE3HOE pa3BUTHE B 3apy0eKHOM M oTedecTBEHHOM JMHrBHCTHKE. OIHM HCCIeI0BaTeNnn
COCPEIOTOUMIINCH Ha TEOPETHUECKUX acnekTax u3ydenus ¢enomena auckypcea (T.A. Ban [eiik, E.C. Ky0Opskosa,
10.C. CremanoB wu jp.), B (¢okyce BHUMaHHs JAPYIMX OKa3zajach InpobiieMa KiacCUQUKAlMKU IUCKypca
(E.B. benornasosa, T.A. Ban [leiik, .b. Py6ept, O.®. PycakoBa, B.H. Crenanos, f. Topdusr, B.E. u ap.).

Mexny TeM caMm (pEeHOMEH TeaTpabHOTO AUCKypca HE M3ydeH. Bo-TepBbIX, OTCYTCTBYIOT (yHIaMEHTAIbHbIC
TPY/Ibl, TIOCBSIIICHHBIE aHAM3Y IPHPOBI TAHHOTO BHJA JUCKypca. Bo-BTOPBIX, HEOOXOANMBI METOIOJIOTHUECKHE
MOAXOJb! K HCCIEIOBAaHHUIO TEATPAILHOTO JHUCKYpCa, COAEpPXAIINE ONHMCAHME CYLIECTBYIOIINMX HA CETONHAIIHUH
JIeHb JIMHTBUCTUYECKUX METOJMK, TPUMEHUMBIE B JTaHHOW oOsiacTh. KOMIUIEKCHBIN JIMHIBOKOTHUTHBHBIN aHAIN3
TeaTpajdbHOTO ANCKYpCa HCCIECNOBATEIIMHU €Ie HE IPOBOJMICS, MOITOMY BCTAaCT BONPOC O HEOOXOAMMOCTH
pa3paboTKN YHHBEPCAILHON HCCIIeI0BATEIbCKOM METOI0JIOTHH aHaIM3a TeaTpAIbHOTO JMCKypCca, OCHOBAaHHOW Ha
METO/1aX KOTHUTHBHON JINHTBUCTHKH.

Lean padoTsI - BEIIBUTE OCOOCHHOCTH T€ATPAILHOTO AMCKYpCa KaK BHJa YaCTHOTO JAUCKYpCa.

JlaHHas €76 onpenersieT CIeayoIue 3a1a4M:

1. Ompenenuts MecTo (peHOMEHa JMCKypca B COBPEMEHHOW Hay4dHOH INapajurme, pasrpaHU4MB TOHSTHS
CTEKCT» U «IHUCKYPC»;

2. BBISIBUTB CTPYKTYPY U OCHOBHBIE MapKephbl IUCKYpCa;

3. Omucars Teatp Kak Crenu(puiecKyto 3HaKOBYIO CHCTEMY;

4. laTh NOHATHE «TeaTpalbHBIA AUCKypcy». OnHcaTh CTPYKTypy TeaTpajbHOIO AUCKYPCa;

5. IlpoBectn ananu3 HanOoJee PEeNPE3CHTATUBHBIX APAMATypPIUIECKUX U a0CYPIUCTCKIX TEKCTOB.

O0beKTOM HCCIeI0BaHus BBICTYIIAET TeaTPaTbHBIN JUCKYPC.

IIpeameToM mcclieOBaHUS SIBISIOTCS CTPYKTypa, OCOOCHHOCTH PENpPE3CHTAIMU TeaTPaIbHOTO ANCKypca Ha
pUMepe ApaMaTyprudeckux U abCypANCTCKUX TEKCTOB.

TeopeTuueckoii 6a30ii MOCITYXMIIN TEOPETUIECKUE NCTOUYHUKH PA3IMYHBIX HAYYHBIX JUCIHHUIUIMH. B KauecTBe
MCCIIeI0BATEIbCKOM MpOrpaMMbl ObLIH U30paHbl paboThl MO ceMUOTHKE U Mudonorun Teatpa (A. Apro, P. bapr,
WN.H. I'ybanosa, JI. EnmsmcneB, O.B. Hakoneunas, M.S. Ilomsikxos, I'.I'. TlowemoB, A. FO6epchensn u mp.).
IToMuMO 3TOTO, TEOPETHYECKYIO 0a3y cocTaBwian paboThl B oOmactu Teopuu muckypca (H.A. ApyTroHOoBa,
E.B. Benornazora, T.A. Ban [lefik, B.. Kapacuk, K.B. Kuypy, M.JI. Makapos, 11.b. Pybept, O.®. Pycakoga,
B.H. Crenanos, 10.C. Ctenanos, B.E. Uepnssckas, 1.®. YxBanosa-IlImbirosa u ap.).
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JEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH ®PAHIY3CKOI'O TEATPAJIBHOI'O TUCKYPCA
B APAMATYPI'HYECKOM TEATPE KOHIIA XIX BEKA U B TEATPE ABCYPJJA HAYAJIA XX BEKA

MeToabl HCCIEAOBAHUS:

- CPaBHUTEIBHBIN METOT

- CEMaHTHYECKHUI aHAIN3

- METOJl MHTEPIPETaTUBHOTO aHAIN3a

- TUCKYpC-aHaIIU3

- KOHTEHT-aHAIIN3

Hayuynasi HOBH3HA HCCJIEZIOBaHUSI COCTOUT B TOM, YTO HMCCIIElyeMoe M0JIe TeaTpajbHOro JUCKypca paHee He
SBISUIOCH TIPEIMETOM CIIEIHATBHOTO PACCMOTPEHHSI HM B OTEYECTBCHHOM, HM B 3apyOeKHOM S3BIKO3HAaHWH. B
paboTe MpeACTaBICHO OINHCAaHWE TMOHATHS, CTPYKTYPbl, OCOOCHHOCTEH JIMHIBHUCTHUYECKOH perpe3eHTaIH,
HCCIIEIOBAaHBl TEKCTHI TEaTPAIBHOIO JHCKypca Ha NMPUMEPE ApaMaTypruiecKux M aOCypOHCTCKHX (DPaHIy3CKUX
TEKCTOB. B pesynbrate codpan u 00paboTaH MaTepuall, OTIHYAIOIIAIACS PENPE3CHTATHBHOCTHIO U TIPUTOAHBIN JIJIs
pelIeHus] JaIbHEHIINX HccaeqoBaTeNbckux 3amad. HoBusHa 3aximodaercsi: B (OPMYJIHMPOBKE crenudpuieckon
KaTeropuaibHO-MOHATUMHOW CHCTEMBbl MU COOTBETCTBYIOIICH €l TEpPMHUHOCUCTEMBI TE€aTPajlbHOI'O JIMCKYpca; BO
BBEJICHUN TIOHATHI TeaTpalnbHBIA TEKCT, «TeaTPAIbHBI OpeH/»; B TMPOBEICHHU COIMOJIMHIBHCTHYECKOTO M
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMUECKOTO HUCCJIEJIOBAHMSl TEaTpaIbHOrO AMCKypca Ha Marepualie JpaMaTypruiyeckux u
abCcypaucTCKUX (DPAHITY3CKUX TEKCTOB.

OmnpenensieTcsi METOOJIOTHYECKass 0a3a UCCIIEJOBaHMs, PACCMATPUBAIOTCS PA3JIMYHbBIC MOJXObl K HOHATUSIM
JMICKypca, OTHOILICHUS MEXAY «IHCKypCOM» U «TEKCTOM». PaccmarpuBaeTcsi Kak 3HAKOBas CHCTEMa M Kak
CpPE/ICTBO MAacCOBOW KOMMYHHKAIMH. AHAIIM3UPYETCS CTPYKTYpa JAUCKYpCa.

Juckypc ectb ()eHOMEH COBPEMEHHOM HayKH, OOJajalolMii MeXAUCHUIUIMHApHOCThI0. Ha ocHoBaHMM
HAay4YHBIX TIOJXOIOB K JIHCKYypcy, MpeAacrtaBleHHbIXx B paborax H.J. Apytionosoii, E.B. benormasosoi,
U.b. Pybepr, O.®. PycakoBoii, B.E. UYepnsBckoii u 1p., HOx IUCKypcoM B paboTe IOHMMAeTcs
CJIOKHOCTPYKTYPHUPOBAHHAsT KOMMYHHKAaTHBHO-3HAKOBasi CUCTEMa, OOJIafaroIasi IECTbI0 OCHOBHBIMH IUIAHAMHU:
WHTEHIMOHAIBHBIM (BJIACTHbIE HWHTEHIMM, CTPATErWH), aKTyaJbHbIM (BOIUIOLICHHE BJACTHBIX HWHTCHLUH B
peanabHONW AEATEIBHOCTH, HMEIOUIEH 3HAKOBO-CHUMBOJMYECKUI XapakTep), BHUPTYaJbHBIM (paclO3HaBaHUE U
MOHUMAaHHE CMBICIIOB, IIEHHOCTEH), KOHTEKCTYaJbHBIM (PacIIMpEHHE CMBICIOBOTO TIIOJIsi Ha OCHOBE
COLMOKYJIbTYPHBIX, HCTOPUYECKHX M MHBIX KOHTEKCTOB), TICUXOJOTMYECKUM (3MOLMOHAIBHBIN, HEPTeTHUECKUI
3apsij, colepiKalluiics B AUCKYpce U NMPHUIAIONIMKA eMy CYTTeCTHBHYIO CHILY), «OCaJOYHBIMY (3aleqaTiieHHe BCEeX
MIEPEUUCIICHHBIX BBINIE IJIAHOB B OOILIIECTBEHHOM CO3HaHMU U ONBITE, B TOH KOHCTPYHPYEMOH U MaTepuaan3yeMoi
o01ecTBOM cpezie, GOpMbI KOTOPOH SIBIISIIOTCSL OTPRXKEHHEM KYJIBTYPBI).

PaccmoTrpeHHble B paboTe HaydyHbIE MapagurMbl TEOPUIl AMCKypca MOATBEP)KAAOT TOT (DaKT, YTO Ui
JIICKypca HE CYyLIECTBYET HU NUCHUILIMHAPHBIX, HU (OKYC-OOBEKTHBIX OrpaHuueHuil. Merononoruueckas 6asa
JUCKYpPC-TEOPUH HOCUT MPUHIMIIHAIBHO KOMILIEKCHBIN, MEXANCIUIUIMHAPHBIA XapakTep, a IMpeaMeTHas 00JacTb
JaHHBbIX Teopnﬁ BCErja OTKpbITa A uanbﬂeﬁmero pacliMpeHus. Bssatreie B CANHCTBEC, MHOI'OYMCJICHHBIC TCOPUUN
JUCKypca MpEACTAaBISIOT COOOM HWHTEHCMBHO M OKCTCHCHBHO pa3BHBAIOIIEECS —MOJIHIApaJurMaibHOE,
MYJbTUAUCHUIITIMHAPHOC HAIIPABJICHUC COBPECMCHHBIX HAYYHBIX HCCJ’IC}IOBaHHﬂ.

Mapxkepsl IUCKypca MPEACTaBISIOT co00il Hambonee SpKHe, XapaKTEpPHBIE €r0 YepThl, ONPEACISIONINE E€ro
cneuuduKy 1 caMOOBITHOCTB, CIIOCOOCTBYIOIINE €r0 OIIO3HAHUIO.

[TonsiTHEe «IMCKYpC» ONpEneNsieTcs] HaMU 4epe3 MOHATHE TEKCT. TEeKCT M0 OTHOWICHUIO K JHCKYPCY MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Kak ero )parMeHT, Kak sjieMeHTapHas (0a30Bast) eMHUIA AUCKYPCa, a AUCKYPC Kak IeJbIi TeKCT
WJIN COBOKYIHOCTh OOBEANHEHHBIX KAKUM-THOO MPU3HAKOM TEKCTOB; TEKCT TaK)KE€ MOXET PacCMaTPHBATHCS Kak
OIIpEJICTICHHBII Pe3yNbTaT (YHKIIMOHUPOBAHUS JUCKYpPCa MM MOXKET IIPUPABHUBATHCS K JUCKYPCY.

OTnenbHOCTh TEKCTa SBISIETCSI HE COOCTBEHHO JMHIBHCTHYECKHM, a AKCTPAIMHTBUCTUYECKHUM CBOHCTBOM
TCEKCTA, KOTOPOC HAXOJUT CBOC JIMHIBUCTUYCCKOC BBIPAKCHUEC TOJIBKO JJI OMPEACIICHHBIX TUIIOB TCKCTOB.

Jluckypc MoXeT OBITh MOIpa3feieH I0 TEMaTH4eCKO-CHTYAI[MOHHOMY NPHHLIMUIY Ha Ooiee 4YacTHbIC
JCKypchl. YacTHBIN TUCKypc Oa3upyeTcs Ha OJJHOM TeMe-CUTYyaluH.

CTpyKTypBI IUCKYypca COCTOSIT W3 MaKpOCTPYKTYPHI M CYIEPCTPYKTYpbl. MakpocTpyKTypa sBISET coOon
a0CTpaKTHOE CEMaHTHUYECKOE ONMCAHUE TJI00aIbHOIO CONEpIKaHMs JUCKYypca, a CYNepCTPyKTypa 3aJaeT OOLIyro
(dopMy IMCKypCy M TakKe MMEET OTpaHMYEHHsI B 3aBHCHMOCTH OT THIIA JHCKypca, TaK KaK MHOTHE JUCKYPCHI
JIEMOHCTPUPYIOT MPUCYIIYI0 MM CYNEpCTPYKTypy, KOTOpas IpH3BaHa OOJIerdaTh MpPOLECCH IPOU3BOJACTBA U
BOCIIPUSITHS TEKCTA.

TeatpanpHas ceMHOTHKA IPEACTABISIET COO0M METOA aHaIN3a TEKCTa WM MPEACTABICHNUS, BCKPBIBAIOIINX UX
(hopManbHYI0 CTPYKTYpY, PAacCMaTpUBAIOLIMK TMHAMHMKY Da3BUTHS W CTaHOBJIICHHWS Impolecca (HOpMHUPOBAHUS
3HAKOB, IIPOUCXO/SIIETO IIPH YYaCTUH CO3JaTeIeil CHEKTAKIA U ITyOJIUKH.

Jis Tearpa XapakTepHa IIOJMKOJOBOCTh 4YTO JI€JIa€T CEMHOTHKY TeaTpa CJIOXKHBIM OOBEKTOM JIJIs
uccienoBanus. TeaTp KOMMYHHKAaTHBEH, OH COCTOUT M3 psa B3aUMOCBA3aHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX IIPOLIECCOB:
peKHccep-akTep, PEKUCCEP-XyNOXKHUK, aKTep-3puTellb M T.1. Tearp MOXXKHO CUUTaThb OTpPakeHHEM OoJee
[IPUMHUTHBHOM CTaZMM KOMMYHHKAIMM, KOI1a KaKIblii COCTABHOM 3JIEMEHT HE NIOTEPS CBOEH 3HAUMMOCTH.

Konnenryannzanus AeHCTBUTEIBHOCTH aBTOpoM pomaHa «JKepMmuHaib», OMwieM 3015, HaXOIUT CBOE
BOIUIOIICHHE B BHUJE BEPOAIbHBIX, CEMAaHTUYECKMX M KOHIENTYAIbHBIX MPOTHUBONOCTABICHUH. Uepe3 eKkcuKo-
CEeMaHTHYECKHE XapaKTEPUCTUKU peNpe3eHTHpyeTcs: kiaccoBoe mnpotuBoctosiHue (la lutte), BeIpaxkaromee
KOHIIENTYaJIbHYIO OMIO3MIIMIO B CO3HAHUU aBTOPa B BHJIC MPOTHBOINOCTaBIIeHUs OHATHH «le capitaly/«le travail»:
Attirés, tous deux restaient 1’'un devant I’autre, elle florissante, grasse ct fraiche des longues paresses et du bien-
étre repu de sa race, lui gonflé d’eau, d’une laideur lamentable de béte fourbue, détruit de pére en fils par cent
années de travail et de faim [4, c. 495].
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HekoTtopble ucnonb3yemMble aBTOPOM JIEKCEMBI SIBIISIFOTCS SKCIIPECCUBHO OKPALIEHHBIMH U HECYT B ce0e SApKUii
OLIEHOYHBIN cerMeHT. Tak, aBTop 0Opa3HO runepOoNIM3upyeT aTpuOyTHBHBIE XapakTepucThKH repoes: florissante —
[BETYyIIas, IPOLBETAIONIas, a He NPOCTO 310poBast; fourbue — pa3OHUTHI, TOBEACHHBI 10 W3HEMOXXCHHUS, a HE
6onesnenHo xynoi; fraiche — apkas, cBexas, 6oapas, a He oaHas cuir;, détruit — pa3pyIeHHbIA, YHUITOXXKEHHBIH, a
HE CJTa0BIH, TOYTH JINIIICHHBIN KH3HH.

Unensl OuHapHo#t ommo3uiiuu elle/lui soruueckn paBHOMPABHBI M SIBISIOTCS CEMAaHTUYECKH MOJISIPHBIMU
nekcemamu. OTCYTCTBHME MEXIYy HUMH KaKOH-MMOO Tpajalii CHMBOJIM3UPYET HPOTHUBOCTOSIHWE, OOppOy u
HENIPUMUPUMOCTh H300paKEHHBIX COLMANBHBIX KiaccoB. Ha ocHOBaHMM 3TOro cama OWHAapHas ONIO3ULIUS
BKJIfouaeT B ce0s cemy «la lutte» n «la guerre», 4To HaXOIUT BBHIpAKEHHE B YNOTPEOJICHUH aBTOPOM JICKCHKH,
CeMaHTHYeCKH MpHHAAJIexaield Kk cepe BoWHBI M BOeHHbIX JericTBuii: C’etait un ruissellement sans fin, une
débacle, une marche forcée d’armée battue, allant toujours la téte basse, enragée sourdement du besoin de
reprendre lalutte et de se venger [4, c. 520].

CeMaHTHYECKHE XapaKTEPUCTHKHM NPEICTaBUTENCH IPOTHUBONOIOXKHBIX KJIACCOB OTOOpa’karoT aBTOPCKOE
BUJICHUE JCHCTBUTENBHOCTH, TIAe Jekcema «le capital» Boccozmaer o0pa3 dero-to CHJIBHOTO, TYYHOTO H
MOTYIIIECTBEHHOT'0, B KOTOPOM Ipeo0IafaeT, coracHo BepOabHOM penpe3eHTanny, Npu3Haky «gras» u «fort», a
nekcema «le travail» — cmaboro, 60JIBHOTO M U3MOXKACHHOTO, T JOMHHHUPYET MpU3HaK «maladey.

OCHOBBIBasiCh Ha CUMBOJIFHOHM IIPUPOJIE COIMOCTABJICHHBIX IOCPEICTBOM aHTUTE3bI I'€POEB, NPEICTABISETCS
BO3MOXKHBIM OCYIIECTBUTbH IPOEKLHUIO BBIIBICHHBIX CEMAHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB PAaCCMOTPEHHBIX BepOalbHBIX
3HAaKOB Ha YCTAHOBJICHUC KOHICITYAJbHBIX ITPU3HAKOB IMMPOTUBOIOCTABICHHBIX ABTOPCKUX XYIO0KECTBECHHBLIX
koHmenToB «le capitaly/«le travaily. Tak, B xoHIenrocdepy «le capitaly BXOIAT HMOHSATHS, COIEPIKAIIUEC CEMBI
«sain», «gras», «forty. IlokazarenbHbIM B 3TOM OTHOIICHUH SIBISIETCS HM300pa)KEHHUE aBTOPOM BHYTpPEHHEH
obcranoBku noma ['peryapos, Bkmrouatormmm «bien-Etre» n «bonheur» B konmenTochepy «le capital»: La salle
moite avait cet air alourdi de bien-étre, dont s’endorment les coins de bonheur bourgeois [4, c. 94].

ATpubyTuBHE «moite» u «alourdi» IOTONHAIOT OUIYIIEHHE OJArOIONYYHs, YIOTa U COCTOSTEIBHOCTH CEMBHU
akroHepoB. KoHuenrtyasnbHble npu3Haku «bien-étre» u «satiété» npocmarpuBaroTcsi B conoctaBieHunu «le capitaly»
¢ «le pourceau immondey». YmoTpebieHHE TIAroioB, MpUHAIICKAIINX CEMAaHTHIECKOH obiacTi «alimentationy
(«sucer», «nourrir », «gorger») TaKKe XapaKTepH3yeT MOTPEOUTEIbCKOE OTHOIIEHHE Kilacca COOCTBEHHHUKOB K
pabounM. B oneHOYHOM ITaHe 0COOCHHO 3KCIPECCHBHO OKPAIICHHBIMHU SIBIISFOTCS MPEAMKATHI «sugait la viey u
«gorgée de chair humaine»: le travail demanderait des comptes au capital, & cedieu impersonnel, inconnu de
I’ouvrier, accroupi quelque part, dans le mystére de son tabernacle, d’ou il sugait la vie des meurt-de-faim qui le
nourissaient! On irait 1a-bas, on finirait bien par lui voir la face aux clartés des incendies, on le noierait sous le
sang, ce pourceau immonde, cette idole monstrueuse, gorgée de chair humaine! [4, c. 293].

[TpuBeneHHBIH NIpUMEpP TAKXKe WILTIOCTPUPYET KOHIENTyallbHble Mpu3Haku «force» u «vénération», BXoasue
B KkoHmuentochepy «le capitale». s 3TOro aBTOp HCIOIB3yeT JICKCEMBI Kilacca «penurus»: «dieu», «idoley,
«tabernacle», KOTopbIe, B CBOIO O4epesb, UMIUIMIUPYIOT He TONBKO CHIy KalmWTaja, HO U TO, YTO JIFOJH BO3BEJH
JICHBI'M B paHT 00KecTBa U MOKJIOHSIOTCS MM, IPUHOCS UM B JKEPTBY Jrozei — «chair humaine». OtpunarensHbie
OIICHOYHBIC aTbEeKTHUBBI «impersonnel» (0e3mukuii), «inconnu» (HEU3BECTHBINH, HEBEAOMBIH), «immonde»
(THYCHBIH, TpsA3HBIA, BBI3BIBAIONIMK  OTBpalleHHE), «monstrueuse»  (YyIOBHUIIHBIA, OTBPATUTEIbHBIN)
CBHJETEIBCTBYIOT 00 aBTOPCKOM HENPUSTUH CHCTEMBI LIECHHOCTEH, B IIEHTPE KOTOPOI HAXOAATCS JCHBIH.

Hcnonp3oBanue B NPUBEICHHOM OTpPBIBKE IpHeMa HECOOCTBEHHO-IPSIMOM pedr W HEeONpe/esIEHHO-TNYHOTO
MECTOMMEHHS «ON» TAaKXKe MO3BOJAET TOBOPHUTH O NPOSBICHUM aBTOPCKOTO BHICHMSA NEHCTBUTENILHOCTH, IIE 3a
«ON» CKPBIBAIOTCS HE TOJIBKO I'€POM, HO M CaM aBTOpP.

Ha ocHoBaHuM ceMaHTHYECKHX KOMITOHEHTOB «malade», «maigre», «faible», iMMaHeHTHO mpuCyHX 00pa3y
pabounx, koHunenrtocdepa «le travaily, mpoTuBomocraBieHHas KoHuentocdepe «le capitaly, mpexcraBnena
KOHIIENTYaJbHBIMH MpU3HaKaMu «faimy, «miseére», «malheury.

Paccmorpum crnenyromue mpumepst. Il y eut un silence, le marteau lointain battait a coups réguliers dans la
fosse, le vent passait avec sa plainte,comme un cri de faim et de lassitude [4, p. 10]. il maintenait le vieux
Bonnemort, il I’étalait comme un drapeau de misére et de deuil [4, c. 292].

B mepBoM cirydae aBTOp, HCIONB3yst METOHUMUIO «le marteau lointain battait & coups réguliers dans la fosse»,
rJie T0J1 YAapaMH MOJIOTa Mopa3yMeBaeTcsi padoTa yIiIeKoNoB B IIaXTe, CPABHMBAET STOT 3BYK C KPUKOM TOJI0Aa U
ycranoctu. IlpusHaku «lointain» (oTmaneHHblid) m «réguliersy (perysspHBINA, ITOCTOSHHBIA) YKa3bIBAalOT Ha
MPOAOJDKUTCIIBHOCT U MOCTOAHCTBO T'OJIOAHOIO M HM3HYPCHHOI'O COCTOSHHSA IIAXTCPOB. Bo BTOPOM OTPBIBKE
MOCPEJICTBOM HCIOJIB30BAHUS CpaBHEHUs «comme un drapeau» pabo4mii CHMBOJIM3HPYET COOOH HYXIy M CKOpPOB.
KomrmapaTuBHbIii ITpreM OMOTaeT aBTOPY YCHIHTh MBICIB O O€JICTBEHHOM CYIIECTBOBAaHHHU YIJIEKOIIOB.

ITox TeaTpalbHBIM IUCKYPCOM IOHMMAeTCS 3HAKOBO-CHMBOJIMUECKAs ACSATENBHOCTh, OCYLICCTBIsIEMas B
MyOJMYHOM KOMMYHHMKAaTHBHOM IIPOCTPAHCTBE M oOJsajaromias o0s3aTebHBIMU CBOWCTBAMH: LIEIOCTHOCTBIO,
CBSI3HOCTBIO, HH(OPMATHBHOCTBHIO, KOMMYHHKATHBHO-IIParMaTHYeCKON HaIIPaBICHHOCTEIO.

TearpanbHas ceMHOTHKA HPEICTABISIET COO0M METO/ aHaM3a TEKCTa WIN MPEACTaBICHUS, BCKPBIBAIOIINX UX
(bopManbHYIO CTPYKTYpY, paccMaTpPHBAIOLIMH JUHAMHKY Pa3BUTHS M CTaHOBJICHMS Iporecca (HOPMHPOBAHUS
3HAKOB, MPOUCXOSAIICTO MIPU YYACTUHU CO3/AaTENCH CIICKTAKIISA U Iy OJIHUKH.

TeaTpanbHbBIi TEKCT — 3TO COOOIICHHUE, cOoAepiKallee MH(GOPMAIMIO APaMaTyprHYeCKOro NPOHM3BEICHUS H
M3JI0KEHHOE B OTIPEJICIEHHOM TeaTPaJIbHOM KaHpe.

O6parumest k 06pa3y ['ozo, B oxxnaannm Kotoporo Bragumup 1 DcTparoH HaXoAATCs Ha MPOTSHXKEHUH BCETO
croxeTa nbechl «B oxupanun ogoy. Mms oo He 3HaUUTCs B cnMcKax (paHIy3CKHX W MPJAHICKUX UMEH, 4YTO
JlaeT OCHOBaHMS IIPEJIIOJIOKHUTh, YTO aBTOP CaMOCTOSATENBHO BhIgyMas uMs. O4eBHAHO, YTO OCHOBOW JUIS HETrO
MOCTYXHUJI0 UMEHHO aHrnuiickoe c¢iaoBo God (bor). OmHako Ha pa3MBIIUICHHUS Cpa3y HABOIUT YMEHBIIUTEIHHO-
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JEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH ®PAHIY3CKOI'O TEATPAJIBHOI'O TUCKYPCA
B APAMATYPI'HYECKOM TEATPE KOHIIA XIX BEKA U B TEATPE ABCYPJJA HAYAJIA XX BEKA

(hamuipspHas popMa 3TOro UMEHH, 00pa3oBaHHas IO TOMY )K€ 00pasIly, YTO M Yy ABYX JApyrux nepcoHaxen. Takas
(hopma UMeHr He MOXKET He IPUHIKATH 3HAYeHHE 3TOro oOpasa.

BnaguMup u DcTparoH Bo BpeMsl ITbECHl CaMU PENPE3CHTYIOT ceds KaK eJUHCTBEHHBIE MPEACTaBUTENN POja
genmoBeyeckoro. Hecny4aifHel 1 nMeHa Ipyrux nepcoHaxeil. CnaBsackoe uMs BraguMup, Kak H3BECTHO, 03HAYAET
BIAACIOIMN MHUPOM» — 37eCh NOAUEPKHBAETCS INPETEH3UH IEepPCOHaka IPeICTaBUTEIbCTBOBATh OT BCETO
YeNoBEYeCKoro Mupa. Takoe UMs JTaHO He 0e3 MPOHMH, OJIHAKO, B Ibece Braaumup — eAMHCTBEHHBIN MEPCOHAX,
XOTb CKOJIBKO-TO HOMHHLHI/II‘/II MMpoNLIOC — B OTJIMYUE OT BCEX APYTUX.

OctparoH (estragon) B mepeBoAe C (HPaHIy3CKOTO 3HAYHUT «IIOJIBIHBY, MOXKET OBITh TaKXe HCTOJIKOBAHO
MHOTO3HAYHO: C OJHOH CTOPOHBI, 3TO pacTeHHe, IpPHU IOMOIIM KOTOPOTO H3TOHSIM [bABOJIA, JICUHUIIH
pa3HoOOpa3Hble OONE3HM, CTUMYJIMPOBAIM BBIKMIBIIN W M3TOTOBISIM  SIABI, C JPYrod CTOPOHBI, B
CEbCKOXO03IMCTBEHHOM MOHUMAHHUHU TMOJIbIHb — COPHJIK, KOTOprﬁ 38.60TJ'II/IBI)II‘/‘I X034HMH CTPEMUTCA BbIINOJOTH CO
CBOETO 0ropoja. OTo UM TOXKE CBOCOOPA3HO PEMPE3CHTYET reposi B KAUECTBE MPEACTABUTENS YETIOBEUECTBA.

EcTp B nbeCe U Ipyrue AT poja 4EI0BEUECKOr0, 3TO — BTOpas napa nepconaxei, Ilonuo u Jlakku. B nbece
OHH OIHAXIHBI accormupoBanbl ¢ Kannom n Asenem. KanH ObIT mepBBIM, KOTO TOCTHUIIIO Haka3aHue ['ocrona Ha
3emiie. Bo3MOXHO, MO3TOMY T'epou OOpEUeHbI HAXOMUTHhCS B MOCTOSHHOM Okuianuu. Jlakku (ot anri. lucky —
«CYACTIMBYHUK») — FepOi, YACTHIHO MOTEPSABIIUHA pa3yM M He Bemaromuii 3a00T. I1o3ToMy OH M BOCIIPUHHMAETCS
KaK CaMbIil cUacTIMBBIN U3 repoeB nmbechl. HykHO 3aMeTuth, uTo Ilonio — caMelil rpyOoBaThIil U arpecCUBHBIN U3
HnepcoHa)kel mbechbl. IMst 3TOro repost, MOXKeT OTChUIAaTh K cIOBY «Pope» — «mmana»: IMEHHO KaK CUMBOJ HarcKoi
BJIACTH, THPAHUYECKOTO TJIaBy LIEPKBHU IIpeJyIaraeT paclieHUBaTh 3TOT 00pa3 OJJMH U3 UCCIIeI0BaTeICH.

TearpanpHas KOMMYyHHUKalMs HpeJCTaBICHAa HAa OCHOBE msATUBONpocHOM Mmoaemu I'. Jlaccyamma. Taxum
o0pa3zoM, B JIFOOOM TeaTpalbHOM CIIEKTaK/ie KOMMYHUKATHBHAsl CHUTyalWs NMPHOOPETaeT CIEAYIOILYI0 MOJEIb!
peXuccep — akTep — TeaTpajabHOE MpPEJICTaBIeHHE — 3puUTenb. IlepegaTduk — 3TO pexkuccep, BOILIOLIAOIIUI
ABTOPCKHM 3aMBICENl TEKCTa C TOYKH 3PEHHs CBOErO IPOYTEHHUS 3aMbICla 4epe3 HMCIOJIHHMTENBCKOE HCKYCCTBO
aktepa. TeaTpanbHOE NPEACTABIEHUE — 3TO MECCEIXK, KOAUPYEMBI PEKUCCEPOM M aKTEPOM. 3pUTENh — 3TO
PELUIHNEHT, OIPEIENIAIOMNIT JaHHBII THIT AUCKYpCa: TeaTp MpeaHa3HaueH ATl 3puTelis, 0€3 HEero HEeT TeaTpa.

[Tox TearpanabHBIM OPEHIIOM HaMH TOHUMAETCS BaXKHAS C TOYKH 3PEHUSI MAPKETHHIOBOTO MTO3UIIMOHUPOBAHUS
U NIPOJBIIKEHHMS LIEJIOCTHASE CMBICIIOBAs CHCTEMa, SBILIOLIAsCS ceMHOC(epoil TeaTpanbHOro NPOCTPAHCTBA, TAE B
€/IMHBII KOMILIEKC BKIIIOYEHBI 00pa3bl TeaTpaIbHOI0 MCTOPUYECKOTO HACIeIHs, COBPEMEHHOCTH U IEPCIICKTHBEI
Oynymero. K 0oCHOBHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTaM TBOPYECKOH ceMHOC(EphI TeaTpaabHOro OpeHa Mbl OTHOCHM:
1) TearpanbHBIN ClIEMANTNTET-aTTPAKTOP; 2) BH3yajbHbIE 00pa3bl M CMBICIIOBBIE MHTEPIIPETALMU TeaTPaIbHOMN
CUMBOJHKH, 3) Mudojgorus tearpa; 4) TeaTpalibHas HOMHHAIUS; 5) UMUK Tearpa; 6) MapKEeTHHI TeaTpa
TeaTpabHbIA MapKETHHT.

BusyanbHble 00pa3sl 1 CMBICIOBBIC HHTEPIPETALIMN TEATPATbHON CUMBOJIMKH — 3TO KOMIOHEHT T€aTpagbHOTO
OpeH/ia, paccMaTpHUBAIOIINI CEMUOTHUKY JIOTOTHIIA, 3[aHUS TeaTpa U MPUIIerarolieii K HeMy TeppPUTOPHUH.

Hamnpuwmep, B meece «B oxunannu ['o10» 0coOeHHO SPKO MPOSIBUIIACH XapaKTepHasi OEKKETOBCKasi CHMBOJIMKA:
COYeTaHHe MecTa JIEHCTBHUS — AOPOrH (Ka3ajuoch Obl, OJIMIIETBOPSIONICH NBIKEHUE) C MpeeibHOl craTukoil. Tak
Jopora B screTnke bekkera mpuoOpeTaeT COBEpPIIEHHO HOBBIH CMBICH: BEYHOTO OCTAHOBJIEHHOTO MTHOBEHHS,
3araJloyHoro U HEMOCTH)KUMOTO MYyTH K CMEPTH.

Mudosnorus Tearpa — 3TO KOMIIOHEHT TeaTpajJbHOTO OpeHaa, oOmamaromnii Hanbonee MUPOKHUM CIIEKTPOM
CPEACTB W BO3MOXKHOCTEH JUIsi MEpeAadyd TeaTpajbHOro Meradu3ndeckoro cmbicia. MugoTBOpYecTBO B
TeaTpalbHOM JUCKYPCE MOXKET PEATH30BbIBATHCS ABYMS MOAXOAAMU.

Wmumpk  Teatpa — wHeneHanpaBieHHO QopMHUpyeMblii 00pa3, NpHU3BaHHBI OKa3aTh SMOLMOHAIBHO-
MICUXOJIOTUYECKOE BO3JCHCTBUE HAa 3PUTENBCKYH0 AyIJUTOPUIO C LENBI0 MOMYJAPU3alMA €ro TBOPYECKOTO
KOJIJICKTUBA U Teanaanoﬁ IIOCTaHOBKHU.

TeaTpaybHBII MApKETHHT — 3TO JIESITEIBHOCTD 10 (JOPMHUPOBAHMIO MPHUBIICKATEIBHOTO UMHUIKA TEPPUTOPHA
MIOCPEACTBOM YIIPABJICHUS TEPPUTOPUAIIBHBIM TeaTpalibHbIM MNPOAYKTOM. Llenbio TeaTpallbHOrO MapKEeTUHTa
aBisieTcst (OpMHpOBaHME KyJNBTYPHOW HICHTUYHOCTH TeppUTOpHH. OCOOCHHOCTH TEaTpallbHOIO MapKETHHIa
MOT'YT HaxOJWUTb CBOC OTPAXKCHUC B KYPHAJIUCTCKHUX MaT€puajiax. Kak paBuJio, 3TO CTAaTbM O HAIMOHAJIbHBIX
CHEKTAKJIAX, KOTOPbIE BOIUIM B 30JI0TOM (OHI KYJBTYpPbI 3THOCA M (OPMHUPYIOIINE KyJIbTYpHYIO WAEHTHYHOCTH
TEPPUTOPHUH.

B uccienoBannu Obiia BBICTpOEHA CTPYKTYpa AMCKYpCa, BBEJCHBI B HAYUHBII 000pOT 1 000CHOBAaHbI MOHSATHS
«TeaTpanbHBI TEKCT», KaK MHHUMAallbHAas CEMHOTHYECKAas €AMHUIA TeaTpadbHOTO TEKCTA, «TeaTpalibHBIN
MapkeTHHI». B pesynbrare ananmm3a (QpaHIy3CKMX TEKCTOB JEMOHCTPHPYETCS pPEe3yJIbTaThl JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKOT0 aHaIn3a, KOTOPBIC ITO3BOJISIIOT TOBOPUTE O Pa3HO YPOBHEBOM (D)YHKIHMOHHPOBAHHHU B CHCTEME BCEX
MPOU3BEACHUI.
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